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Kendrion Automotive (Sibiu) SRL
Str. Lyon Nr, 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

RO-550018 Sibiu

iT-70026 - Modugno (Bari)

70026 - Modugno (Bari)

IT-ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT-ITALIEN

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight:

Cust. stat. nr.:
Country Of Origin:

Line No

Pack Aid Qty

20

20

Kendrion Autometive {Sibiu) SRL

Str. Lyon Nr. 2
RO-550018 Sibiu

Tel..+40 259 505 100
Fax:+40 269 505 104

268.707
85058029
RO

kg

Pack Aid 1d
Pack Aid Desc

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date: [
I
| 513707 Nov 20, 2023
!
Customer No 135282
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Our id At Customer 91026809
Shipment Id 764367
Delivery Date Nov 21, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 572582

A3355 L

Sord AR 24824

Schedule Mo Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No

136/ 4 400.00 pcs
550004616901 647219

LGBEHME-NMAGEL sel
ACCETTAZIONE MERCE

Qrantits dichrarala:
{, aatita effettiva:
T pe limbatlaggiot

C .3 tita Imballi: A ) ) ﬁ
Confarm t3 alle schede d'imballo:
2}

Cust Pack Aid Id
Cust Pack Aid Desc

1013017 TBA-550500 Dt controlio: O (4 f
221RO GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800600,
100421T TBA-520880 ’
221R0 VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
2074141T TBA-520922
221RO Palettendeckel ADBOBR - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20740IT TBA-501738
221RO Tray DCT 300 IT SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Managing Director: Andra Boboc www.kendrion.com HSBC The Nethardands
UST-ID-NR. RO103849666 info-pec-sibiv@kendrion.com BIC:HSBCNL2A
HRB J32/513/1998 BRD GSG Filiala Sibiu {BIC: BRDEROBU) IBAN(EURY): NL84 HSBC 1046 5820 15

Eigenkapital;19655520 RON
EQRI-NR, RO10949566

IBAN(EUR):ROEIBRDE330SV01671183300
IBAN{RON):ROB5BROE330SV02166533300
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Rubriclle Tncadrale cu limi groase trebuie completata de transportator
Les partios encadréas de Ignes grasses dofvent &tro romplies par le Iransporteur

The space framed with heavy fines must be flled in by the carrer

19+21+22

Including ard

¥ compris et

Inglusiv $i

1-15

Do compiclat pe rispunderes axpadilorulu
To ba completed on the sender’s responsabilty
A remphr sous |a responsabiitd da Texpéditeur

1 Expeditor {denumié, adresa, {ara) - SCRISO,
Sender (name ARE DE TRANSPORY
Expstreur B ERDERIN AUTOMOTIVE (SIBIU) sAL . CONSIGNMENT NOTE
Adresa: SISIU - 550018, str, LYON nr.2 i LETTRE DE VOITURE
Registrul Comerulul: J32 /513 / 1998 5 (CMR)
CU! (CIF} : RO 10049668 3
Cont: BRD GSG Fillala Sibiu :
IBAN RON: ROBS BRDE 3308 V021 6653 3300 $
2 Destinatar {nume, adrasa, {ara) 16 Operalor de transpart {denumire, adresa, fara) N
Conslgner {name, address, country) Carrier {name, address, counlry}
Destinatalre {nom, adresse, pays) “ Trarsporteur {nom, adresse, pays)
nay v x [l S I Y M
A S 7 £ T oA NS ¥
LA N AV ] . -
B ‘wﬂija. ;s 4 4’1}2@“‘{" xe 7 AUTODANA GROUP S.R.L,
~ ' Y . e \ JDS1/294/%006 ; RO 18517892
- N7 N Y P T I AT IT I A e = ebeg, Str. Clocérliei, Nr.8
« ;s oy e @ 7 ,f[ A Ay L e §' I, NI,
; i O 1 f7 0417 G4 Jud ALBA - ROMANIA
3 Locut descarcarii (foe, tara) '[7 Transportator SUCCESVT (NUME, a0resa, 1a
Place of delivery of goods {place, country) . Successive camiers {name, address, country)
Lieu prévu pour ia livraison de la marchardise {lieu, pays} Transporteurs successifs {(nom, adresse, pays)
1 T bt ok R A S
L ITOR NG TS
4 Locu incircari {loc, [ara, data) 18 Rezenesl observalii ale iransportatorilor
Place and dale of taking over lhe goods (place, couniry, date) Carrier's reservalion and observations
Liey et dale de [a prise sn charge da la marchandise {lleu, pays, date} Réserves el observalions du fransporteur -
" T : A2 (K
WA el dar 2 0| o 251 LK
Documente anexate — E— SEMIREMORCA NR.Y ﬁ?"’q‘\ £3 _9 . 4.7
5 Dacuments attached ¥ Er J {f o
Documents annexés CONDUCATOR AUTO 1
it
?:,;J" . {k_- . P 7=
Ll ‘)&é} S CONDUCATORAUTO 2: j¥77y v 7 SR 11/Es
Mars §f numers A Ne.de cokela Mod do ambalzre Natura mirfi Numdr statistic Greutate bruti Cuba) m?
6 Marks and non 7\1'4[ Number of packages 8 Mzthod of packing 9 Nature of the goods 10 Slatistical number 11 Gross welght kgg 12 Volu?\!la m*
Marques el numerous: Nombre de colls Mode d'emballage Natuma de fa marchondise No statiskque Poids brul kg Cubage m?
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lzsa Cim | Litera {ADRY) . {
Caoiese * TRTRR Ho
13 Instructjunile expadilomii, . 19 Convenlu speciale \
Sender's instructions 1 . Special agreesments

fnstructions de lexpéditeur * Convenlions particuliéres

20 Plata pnin Expeditor Monedé Destinatar
To be payd by Sender Cumsncy Cnnsjgnea
A payer par Expéditeur Mannale Dastnataire

Prefl transportulu
Canrfage changes
. Prix da ranspart

Sold/Balance/Solde

Taxa suplimentare
Supplem charges
Supplemants

trucfiunt de plats f Instructions as lo payment for camiage / Alte taxe S - e A
14 gr?a;ucﬁg%gnsed?a?fmnchissamen’( pavm 9 Other changes Yia dei Ciclamir WODZE Mod Igno (BA}

1 Franco/ Camiuge pald / Plata la expediere Frals accesoires \

1 Non franco / Caniage forward / Plata la destinalia Tolal . , .

21 gamn | A g 3o |16 pmemmeenerey | 719 NOV Y073
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23 o . 24 B :tep;iamérfﬁ i ‘rva gf\‘la
AUTODANA GROUP saL |, 1N CEVRIRGaAILCe V4 b
J01/204/20b6) R 185178 | Verifica sugua

Sebes, s:r.\gi%g%}&g}, Nr.
é.emnatajr:.ggAllﬁBA ;.%MH IA ¢ Serandthya sl glamplla destpaldiuiulz
Signature and stamp of the camier 1+ Signaturedind stamp of the &dnsignee

Signature et limbre du transporteur Signalure et limb’re du destinataire
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